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CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

UWAGA! RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
" NIE OTWIERAC OBUDOWY ;
BRAK CZESCI PODLEGAJACYCH NAPRAWIE PRZEZ UZYTKOWNIKA

ATTENTION! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
. NE PAS OUVRIR
AUCUNE PIECE INTERNE N'EST REPARABLE PAR L'UTILISATEUR
POUR LA MAINTENANCE, ADRESSEZ-VOUS A DU PERSONNEL QUALIFIE

A W CELU NAPRAWY SKIEROWAC SIE DO WYKWALIFIKOWANEGO SERWISU

ACHTUNG! GEFAHR EINES STROMSCHLAGS
OFFNEN SIE NICHT DAS GEHAUSE B
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM ANWENDER ZU WARTENDEN TEILE IM GERAT
LASSEN SIE DAS GERAT NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL REPARIEREN
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This product complies with the European Directives request
and the other Commission Regulations.

c € Ten produkt jest zgodny z dyrektywami i regulacjami Unii Europejskiej.

Ce produit est conforme aux directives européennes

et aux autres régl ons de la Commission européenne.

Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien
sowie den nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.

Use of WEEE symbol (crossed out waste bin symbol) means,
that this product must not be treated as household waste.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) oznacza,
e niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.

Le symbole de poubelle sur roues barrée d'une croix indique
que les équipements électriques et électroniques
[ ] doivent étre collectés et traités séparément des déchets ménagers.

Produkte, die mit der durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet sind,
diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
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1. Selekcjoner wejs¢ phono MC/MM.,
2. Statg czasowa srednich tonow.

3. Wiacznik Stand by.

4. Statg czasowa wysokich tonow.

5. Przetacznik rodzaju wktadki(MC/MM) i Wyciszanie(Mute).
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1. Selekcjoner impedancji i pojemnosci obcigzenia wktadki Kanat prawy.

2. Gniazda wejsciowe Phono Kanat prawy.

3. Zaciski uziemienia.

4. Gniazda wejsciowe Phono Kanat lewy.

5. Selekcjoner impedancji i pojemnosci obciazenia wktadki Kanat lewy.
6. Gniazdo kabla potaczeniowego.

7. Gniazda wyjsciowe RCA / XLR Kanat lewy.

8. Przetacznik wyjscie RCA / XLR.

9. Gniazda wyjsciowe RCA / XLR kanat prawy.

10. Opis selekcjonera impedancji i pojemnosci obcigzenia wktadki.

11. Gniazdo kabla potaczeniowego.

12. Terminal sieciowy (Wtacznik sieciowy/gniazdo bezpiecznika 0,4 A/ Gniazdo
sieciowe |[EC)

Podtaczajac kabel potaczeniowy nalezy ustawic biate kropki na wtyczce
i gniezdzie w tej samej pozycji.



Wstep

Dziekujemy za wybdr wzmacniacza firmy Circle Labs, mamy nadzieje, ze spetni
on Panstwa oczekiwania oraz dostarczy wielu pieknych chwil w trakcie
stuchania muzyki z naszych urzadzen.

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji w celu uzyskania petnej satysfakcji z
zakupionego przez Panstwa urzadzenia.

Wypakowanie i podtaczenie
przedwzmacniacza

Nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie zewnetrzne nie zostato uszkodzone
w transporcie, jesli tak, niezwtocznie zgtosic to w miejscu zakupu.

W opakowaniu znajduja sie:

- Przedwzmacniacz V1000

- zasilacz zewnetrzny

- kabel taczacy

- pokrowiec na przedwzmacniacz.

Umiesci¢ przedwzmacniacz na stabilnej powierzchni z dala od
nastonecznionych i wilgotnych miejsc.

Przedwzmacniacz musi mie¢ mozliwosc swobodnej wentylacji. Nie zakrywac
otwordw wentylacyjnych, nie wktadac¢ przedmiotéw w otwory wentylacyjne.

Nie umieszczac na gérnej pokrywie przedwzmacniacza przedmiotéw oraz
innych urzadzen.

Jesli przedwzmacniacz przebywat w niskich temperaturach, po jego wyjeciu
z opakowania nalezy odczeka¢ do momentu kiedy nabierze on temperatury
pokojowej (nie nalezy uruchamiaé urzadzenia kiedy w jego wnetrzu znajduje
sie wilgod).

Po osiggnieciu przez przedwzmacniacz odpowiedniej temperatury mozemy
potaczy¢ V1000 z zewnetrznym zasilaczem z pomoca kabla tgczacego.

Na wtyczkach i gniazdach umieszczone sg biate
znaczniki informujgce o wtasciwym potozeniu
wtykow i gniazd.

)

Uwaga podtaczenie nalezy przeprowadzic¢
przy zasilaczu odtaczonym od sieci.
)

POWER CABEL




Nastepnie do nalezy podtaczy¢ wzmacniacz.

Wzmacniacz mozna podtaczy¢ korzystajac z gniazd wyjsciowych RCA lub XLR
719 (rys. 2) wybierajac przetacznikami 9 (rys. 2) odpowiedni tryb pracy (RCA
lub XLR).

Przetacznik nalezy przetaczac przy wytaczonym przedwzmacniaczu.

Kabel Gramofonowy podtgczamy do gniazd 2 i 4 (rys. 2) oraz zaciskow
uziemienia 3 (rys. 2).

UWAGA! Podczas pracy urzadzenia nie wyjmowac ani nie wktadac kabli
sygnatowych. Przepinanie mozna dokonac¢ tylko na wytaczonym
wzmachiaczu.

Nowe urzadzenie oraz zestaw lamp wymaga wygrzania. Proces ten odbywa
sie podczas odtwarzania muzyki. Minimalny czas wygrzewania wynosi ok.
200 godzin.

Ustawianie impedancji oraz pojemnosci
wejsciowej dla wktadki MC.

Wyboru impedancji i pojemnosci obcigzenia dokonujemy za pomoca
przetacznikow 115 (rys. 2) umieszczonych obok gniazd. Regulacje sa niezalezne
dlawejscia 1 oraz 2 (rys. 2).

Fabryczne ustawienie impedancji to 100 Q odpowiednie dla wiekszosci
wktadek MC o niskim poziomie sygnatu. Zalecane jest ustawienie impedancji
odpowiednio dla uzywanej wktadki (okreslong impedancje podaje producent
wktadek gramofonowych).

Podczas korzystania z wktadki MM rekomendowanym ustawieniem jest

47 kQ (8 on).
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Wi1taczenie przedwzmacniacza

Przedwzmacniacz wtaczamy gtéwnym wiacznikiem zasilacza 12 (rys. 2).
Gtowny wtacznik zasilania moze pozostac wtaczony przez caty czas
uzytkowania V1000, mozna go wytaczac podczas dtuzszej nieobecnosci.
Nastepnie wtaczamy przyciskiem Power 3 (rys. 1). Przycisk ten stuzy do
witaczania i wytaczania przedwzmacniacza w codziennym cyklu uzytkowania.
Po uruchomieniu wzmacniacz przechodzi 30 sekundowy tryb nagrzewnia
wstepnego, ktory jest sygnalizowany miganiem oswietlenia na przednim panelu.
Selektorem wejsc 1 (rys. 1) wybrac Zrodto sygnatu phono. Przetaczanie nalezy
przeprowadzac w trybie Mute gatka 5 (rys. 1) sSrodkowa pozycja na prawej
gatce (rys. 1).

Aktywowanie funkcji Mute sygnalizowane jest pojawieniem sie
podswietlenia napisu ,Mute” na przednim panelu przy prawej gatce.
Uzywanie funkcji Mute jest zalecane gdy ptyta nie jest odtwarzana lub jest
zmieniana i.t.p.

Pokrettem 5 (rys. 1) nalezy wybrac rodzaj obstugiwanej wktadki. Wktadka MC
(0,3-0,6 mV) lub MM (3-6mV).

Zmienne state czasowe

Zmienne state czasowe stuza do zmiany krzywej korekcji czestotliwosci. To
dwie mniejsze srodkowe gatki na froncie przedwzmacniacza.

Dotyczy to ptyt nagranych przed ustaleniem standaryzacji RIAA.

Zmiana statych Zmiana statych
czasowych czasowych
niskich wysokich
czestotliwosci czestotliwosci
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Tabela przyktadowych ustawien.

RECORD LABEL

TURN-OVER

ROLL-OF

HMV, EMI-ANGEL,
WESTMINSTER, EPIC, & COLUMBIA

RIAA (317 uS)
wczesna wersja 630 pS

100 uS
czasami RIAA (75 puS)

DECCA RIAA (317 uS) 50 uS
LOISEAU-LYRE wczesna wersja 230 pS 50 uS
ARGO, RCA (New Orthophonic),
&BRUNSWICK RIAA (317 uS) RIAA (75 uS)
(RIAA)
RCA (1949-51) 230 S RIAA (75 pS)
RCA (1951-52) RIAA (317 pS) RIAA (75 uS)
TELEFUNKEN & (German) DECCA 400 pS 25uS
PHILIPS 400 pS 25uS
MERCURY 400 pS 100 pS
RIAA (317 pS) RIAA (75 uS)
MELODIYA, DG & ETERNA czasami 630 S czasami 50 pS lub 100 pS
NARTB RIAA (317 pS) 100 S
CAPITOL (1942) 400 pS 50 uS

Zmiana statych czasowych krzywych korekcji jest dokonywana pokrettami 2

oraz 4 (rys. 1).

Pokretto 2 stuzy do zmiany statych czasowych niskich czestotliwosci, a pokretto
4 statych czasowych wysokich czestotliwosci.
Standardowe state czasowe RIAA sg oznaczone na pokrettach 2 i 4.
State czasowe to 25, 50, 75 (RIAA) 100 oraz 230, 317, 400, 630.

Zmiana wzmochnienia przedwzmacniacza

Zalecamy aby zmiane wzmocnienia dokonat autoryzowany dystrybutor lub

serwis dystrybutora.

Przedwzmacniacz ma fabryczne Wzmocnienie 65dB (MC), ktére jest zalecane
dlawktadek MC o sygnale wyjsciowym 0,3 - O, 6 mV.
Mozliwe jest podwyzszenie wzmocnienia do 70dB dla wktadek MC ponizej

0,3mV.

W celu zmiany wzmocnienia nalezy:
1. Odtaczyc¢ przedwzmacniacz od sieci.

2. Zdjac¢ pokrywe gorng (po odtaczeniu przewodu power).
3. Przestawic zworke z pozycji opisanej 65 dB na 70 dB.



Bezpieczenstwo i konserwacja

Nie otwiera¢ obudowy! We wnetrzu wzmacniacza panujg wysokie napiecia,
niebezpieczne dla zycia i zdrowia!

W celu naprawy skierowac sie do autoryzowanego serwisu.
Nie wylewac¢ ptynéw na obudowe wzmacniacza!

Urzadzenie czyscic¢ tylko miekka i suchg Sciereczka, do czyszczenia. Nie
uzywac alkoholu ani innych srodkéw powierzchniowo-czynnych.
Czyszczenie wykonywac tylko i wytgcznie gdy urzadzenie jest odtagczone od
sieci.

Zuzyte lampy wymieniac tylko na lampy tego samego typu (ecc88),
dobrane w pary o okreslonych parametrach. Podczas wymiany lamp
zalecamy wymienic baterie umiejscowione tuz obok lamp.

Nigdy nie wymienia¢ lamp podczas pracy urzadzenia.

W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas odtaczyc je
gtownym wiacznikiem 12 (rys.2), a najlepiej catkowicie odtaczyé
przedwzmacniacz od sieci elektrycznej.

Dane techniczne

Wzmocnienie: MC 65/70 dB, MM 45 dB

Wejscia: 2 x RCA

Regulacja obciagzenia wktadki: 10-1000 @ 0-320 pF niezalezna dla kazdego
zwejsc.

Whyjscia: RCA, XLR zbalansowane.

Zakresy krzywych korekcji: 230, 318 (riaa), 400, 630 pus - mikrosekunda
100, 75(riaa), 50, 25 ps - mikrosekunda

Dtugosc¢ kabla: 1,2 m

Lampy: 4 x €88cc/6922

Waga wysytkowa: 15 kg

Bezpiecznik zwtoczny: T400 mA 5 x 20 mm

Wymiary (W xSx G):
Zasilacz 83 mm x 28 mm x 210 mm. Waga 2800 g.
Przedwzmacniacz 130 mm x430 mm x 365 mm. Waga 9500 g.



Gwarancja

Warunki gwarancji
a. Gwarant zapewnia dobrg jakosc i sprawnie dziatanie w/w sprzetu przy
uzywanie zgodnie z przeznaczeniem w warunkach okreslonych przez
producenta.
b. Gwarancja dotyczy usterek urzadzenia lub czesci zamiennych, powstatych na
skutek wad materiatu, wadliwej konstrukgji lub wad montazu.
c. Gwarant udziela uzytkownikowi gwarancji na w/w urzadzenie na okres 2 lat.
d. Usterki uznane za gwarancyjne beda usuwane bezptatne w okresie objetym
gwarancja.
e. Naprawy w/w sprzetu odbywaja sie w siedzibie Gwaranta lub w miejscach
przez niego wyznaczonych.
f. Wyboru sposobu naprawy nalezy do Gwaranta.
g. Materiaty eksploatacyjne t.j. Baterie, Lampy Elektronowe objete sa
6 miesieczna gwarancja.
h. Koszty zwiazane ze zgtoszeniem usterki, dowozem urzadzenia do serwisu,
ubezpieczeniem, frachtem pokrywa osoba sktadajaca reklamacje.
i. W ramach gwarancji Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu skutkow
usterek tj. szkéd wyrzadzonych ludziom, zniszczenia cudzej wtasnosci lub strat
w zyskach i.t.p.
1.Gwarancja traci waznos¢ w przypadku stwierdzenia:
-uszkodzen powstatych w wyniku uzytkownika sprzetu niezgodne z
warunkami ekspozycji okreslonymi przez producenta.
-uszkodzen mechanicznych.
-dokonywanych przez uzytkownika napraw we wtasnym zakresie lub w
zaktadach nie posiadajacych autoryzacji.
2. Odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady ukryte towaru jest
zgodnie z art. 558 ust. 1 kodeksu cywilnego wytaczona.
3.W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie zastosowanie maja
przepisy kodeksu cywilnego.
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